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da raccontare al VENTO

Project and Paint Jole Noemi Marischi Art - Graphic design Agrostampa Matinella - Photo Alessandro Branca - Copywriting Jole Noemi Marischi

Tutti i dati riportati sul catalogo sono puramente indicativi e possono cambiare senza darne alcun preavviso.
Le imbarcazioni raffigurate possono essere equipaggiate con accessori optional, fa fede il listino prezzi in vigore alla data di consegna dell'imbarcazione.
| dati di performance sono misurati con barche nuove a carico leggero, sono da ritenersi puramente indicativi e non hanno valore contrattuale.

All the data listed on this catalogue are only indicative and they can be changed without notice.

The boats shown in the pictures can be equipped with additional accessories. Price list at time of ordering is to be the valid one.
Performance data are measured with new boats and with light load, they are just as an indication and they have not a contract value.

Edizione 2013



Mata dall'esperienza di Poker srl, CLEAR ne ricalca i valori della tradizione e le specificita in termini di affidabilita e tecnologia. L'impegno nella ricerca &
concretamente sotteso alla realizzazione di imbarcazioni esclusive con uno spiccato equilibrio tra design, tecnica, stile & qualita. n HI ES OPEN

Le imbarcazioni CLEAR esaudiscono | desideri e le esigenze del cliente: la lavorazione artigianale permette di forgiare un prodotto che rispecchi
le pil intrinseche aspirazioni di avanguardia, sicurezza, comfort ed eleganza.

‘}

CLEAR da corpo alle emozioni, dove la qualitd e la bellezza nascono dall’attenzione che rimettiamo nei rapporti umani, cercando di cogliere
in ognuno la propria originale filosofia del mare abbinata al modo personale di vivere la navigazione.

ARIES cren

CLEAR is based on the expernence of Poker sl and its emphasis on tradition and specific reliability and technology. Research is dedicated
to the creation of exclusive boats perfectly combining design, technology, style and quality.

CLEAR boats are designed to meet the customer's needs and reguirements: the product is craft-worked to ensure the ultimate in cutting edge technology,
security, comfort and elegance, n QI lnH" IS oPeEn

CLEAR embodies emotion and can boast a quality and beauty honed from our dedication to human relations. We seek to capture our customer's own concept
of the sea and personal experience of navigation.
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Mé de I'expeérience de la société Poker srl, CLEAR s'inspire de ses valeurs inhérentes a la tradition et de ses specificités en termes de fiabilité . naunl “US EEEIH

et de technologie. L'engagement en matiére de recherche est concrétement soumis a la réalisation de bateaux unigues, avec un équilibre margue entre design,
technique, style et qualité.

Les bateaux CLEAR exaucent les souhaits et les exigences du client; le travail artisanal permet de créer un produit respectueux des aspirations
les plus intrinséques en termes d'avant-garde, de sécurité, de confort et d'élégance.

CLEAR donne corps aux émotions 14 ol la qualité et la beauté naissent de 'attention que nous mettons dans les rapports humaing, en cherchant nouml "US eFB OPEN

a toucher en chacun la philosophie originale de la mer associée a la fagon personnelle de vivre la navigation.

Die Firma CLEAR entsteht aus der Effahrung von der Poker Srl, mit der sie die Werte der Tradition und die Eigentimlichkeit hinsichtlich Zuverlgssigkeit und n Ql InH " IS
Technologie gemeinsarm hat. Bei der Herstellung von exklusiven Booten, die ein ausgeprigtes Gleichgewicht zwischen Design, Technik, Stil und Qualitat eFB CRABINn

aufweisen, ist Forschung ein absolutes Muss.

>

Die Boote von CLEAR erflllen die anspruchsvollsten Kundenwinsche: die handwerkliche Bearbeitung ermiglicht die Erschaffung von einem Produkt, das das
Bestreben nach Avantgarde, Sicherheit, Komfort und Eleganz widerspiegelt,

CLEAR verkiirpert Emotionen, bei denen Qualitdt und Schénheit aus der Aufmerksamkeit entstehen, die wir in die menschlichen Beziehungen investieran.
Dabei méchten wir stets die entsprechende Philosophie des Meeres erfassen, in Zusammenhang mit der persénlichen Art des Kunden, die Seefahrt zu ereben, I nu H US S20
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Bitte = consolle di guida con volante # cruscotto « cuscineria esterna a cellule chiuse # doccia in pozzetto « filtro decantatore con elettrovalvola d'intercettazione = gavoni con controstampata
« impianto elettrico 12 Volt » luci di via » musone di prua » pompa sentina automatica » pompa sentina a comando = scaletta inox a scomparsa » sedile di guida stand up = serbatoio acqua
40 It, = serbatoio carburante da 125 It. « staccabatteria « tavolo in teak/prolunga prendisole ¢ timoneria idraulica = tromba = vano we,

ARIES DE LUXE: luci di cortesia » rivestimento piano calpestio in teak » bussola = obld » we marino « doppia colorazione.

-A- DOTARZIONE DI SERIE ARIES OPEN
IT

GB Cleats = helm position steering wheel = dashboard « outside closed-cell cushions * cockpit shower = fuel filte and interception electro valve = the boat locker with printed against = 12 Volt
system » lamps * boat anchor roller » automatic bilge pumpebilge pump control = stainless steel foldaway ladder » stand up pilot seat = 40 It water tank = 125 It fuel tanks » battery switch
* feak table/ prolonged sun = hydraulic steerage * horn # toilet compartment.
ARIES DE LUXE: courtesy light = teak flooring * compass - porthale = marine toilet » double staining.

C ARIES OPEN SERIES EQUIPMENT

Taquets » consoles de navigation avec vaolant # tableau de bord * coussins extérieurs a cellules fermées « douche de cockpit « filtre décanteur avec éectrovanne d'interception  le casiers
du bateau avec imprimé contre » installation 12 Volts = feux de navigation = davier pour bateaux » pompe de cale automatique » commande de la pompe de cale » échelle en inox escamotable
= stand-up du sigge du conducteur = réservoir d'eau de 40 litres = réservoir de carburant de 125 litres » coupe-batteries » table en teck/ prolongéé au soleil = timonerie hydraulique »
avertisseur » compartimant toilette.

ARIES DE LUXE: éclairages de courtoisie » revétement du plancher en teck » boussole = hublots « WC marins = double coloration.

é EQUIPEMENT DE SERIE ARIES OPEN
FR

Klampen = Fahrkonsole mit Steuerrad » Instrumentenbrett » Auib)enpolsterung mit geschlossenen = cockpit-Deusche » Denkanter-Filter mit Elektrospemventil » Das Boot Locker Mit gegen
printed = 12 Volt Elektroanlage = Fahrtlichter » Bugrolle fur Boote = automatiche Bilgepumpe = lenzpumpe Kontrolle « einzishbare Edelstahlleiter « Stand-up-Fahrersitz = 40-Liter-Wassertank
+ Treibstofftank zu 125 Liter » Batterietrennschalter » Teakholz-Tisch / prolonged sun = Hydrauliksteuerung = Horm « WC,

ARIES DE LUXE: Beleuchtung = Verkleidung aus Teak » Kompass = Bullauge » Marine-Toiletten = Double-farbung,

é SERIENAUSSTATTUNG ARIES OPEN
DE

CRARATTERISTICHE SPECIFICATIONS CRRATTERSTIOUES DAaTEn

TECNICHE

LUNGHEZZA FT. LENGTH LONGUEUR LANGE mt. 6,15
LARGHEZZA BEAM LARGEUR BREITE mt, 2,27
PORTATA PERSOMNE PERSOMS CAPACITY PERSOMMNES TRAGFAHIGKEIT M. 8
PESO SENZA MOTORE WEIGHT WITHOUT ENGINE POIDES SANS MOTEUR GEWICHT OHMNE MOTOR 850 KG
MOTORIZZAZIONE ENGINE PUISSANCE MOOTORISIERUNG 150 HP
SERBATOIO CARBURANTE FUEL CAPACITY RESERVOIR ESSEMCE BEMZINTAMNK 12510t
SERBATOIO ACQUA FRESH WATER CAPACITY RESERVOIR EAU DOUCE WASSERTANK 40 It
PROJECT Giuseppe Messinese
DESIGN naumacosdesign - Federico Fiorentino
CAT. DI PROGETTAZIOMNE CATEGORY CATEGORIE PROJEKT GRUFPE “c"

YA



RARIESCcEn

SENTI IL CONFORT

&
F

I

\
y
i i
|
L'

Naviga
’ONDA
delle tue
EMOozZIioni




I Bitte = consolle di quida con volante = cruscotto » cuscineria esterna a cellule chiuse » doccia in pozzetto » filtro decantatore con elettrovalvola d'intercettazione = impianto elettrico 12
Volt = luci di via = luce interna » musone di prua » passouomo * pompa sentina automatica » pompa sentina a comando » posti letto (n.2) = scaletta inox a scomparsa # sedile di guida
stand up » serbatoio acqua 40 It. = serbatoio carburante da 125 It. » staccabatteria » timonenia idraulica » tromba.

ARIES DE LUXE: luci di cortesia » rivestimento piano calpestio in teak = bussola » mobiletto in rovere » lavello = wc marino + doppia colorazione.

f DOTAZIONE DI SERIE ARIES CABIN
T

ﬁ ARIES CABIN SERIES EQUIPMENT

GB Cleats » helm position steering wheel » dashboard » outside closed-cell cushions * cockpit shower = fuel filte and interception electro valve » 12 Volt system = lamps »
interior light = boat anchor roller = hatch = automatic bilge pump # bilge pump control = pockets objects (n.2) » stainless steel foldaway ladder » stand up pilot seat = 40
It water tank = 125 It fuel tanks « battery switch = hydraulic steerage » horn.
ARIES DE LUXE: courtesy light » teak flooring * compass » durmast furnishings = sink = marine toilet = double staining.

Tagquets » consoles de navigation avec volant » tableau de bord * coussins extérieurs a cellules fermées » douche de cockpit # filtre décanteur avec électrovanne
d'interception » installation 12 Volts » feux de navigation = lumiére interne = davier pour bateaux = capot de pont = pompe de cale automatique * commande de la pompe
de cale # lits (n.2) * échelle en inox escamotable # stand-up du siége du conducteur » réservoir d’eau de 40 litres = réservoir de carburant de 125 litres » coupe-batteries
* timonerie hydraulique * avertisseur.

ARIES DE LUXE: éclairages de courtoisie » revétement du plancher en teck * boussole « mobilier en chene * couler « WC marins « double coloration,

f EQUIPEMENT DE SERIE ARIES CABIN
FR

SERIENAUSSTARATTUNG ARIES CABIN

DE Klampen # Fahrkonsole mit Steuerrad « Instrumentenbrett « Aubjenpolsterung mit geschlossenean » cockpit-Deusche » Denkanter-Filter mit Elektrosperrventil = 12 Volt
Elektroanlage » Fahrtlichter » innere licht » Bugrolle fur Boote = Durchreiche = automatiche Bilgepumpe » lenzpumpe Kontrolle = Betten (n.2) » einziehbare Edelstahlleiter
» Stand-up-Fahrersitz « 40-Liter-Wassertank = Treibstofitank zu 125 Liter = Batterietrennschalter « Hydrauliksteuerung » Horn.
ARIES DE LUXE: Beleuchtung = Verkleidung aus Teak = Kompass = Mobiliar aus Eichenholz = Sinken = Marine-Toiletten = Double-farbung.

CARATTERISTICHE SPECIFICATIONS CARAT TERISTIOUES DATEN

TECNICHE

LUNGHEZZA FT. LENGTH LONGUEUR LANGE mt. 8,15
LARGHEZZA BEAM LARGEUR BREITE mt. 2,27
PORTATA PERSCNE PERSOMNS CAPACITY PERSOMMNES TRAGFAHIGKEIT M. &
POSTI LETTO BEDS uTs BETTEN M. 2
PESO SENZA MOTORE WEIGHT WITHOUT ENGINE POIDES SANS MOTEUR GEWICHT OHNE MOTOR 1000 KG
MOTORIZZAZIONE EMGINE PUISSANCE MOOTORISIERUNG 150 HP
SERBATOIO CARBURANTE FLUEL CAPACITY RESERVOIR ESSENCE BENZINTANK 1251t
SERBATOIO ACQUA FRESH WATER CAPACITY RESERVOIR EAU DOUCE WASSERTANK 40|t
PROJECT Giuseppe Messinese
DESIGN naurmnacosdesign - Federico Fiorentino
CAT. DI PROGETTAZICNE CATEGORY CATEGORIE PROJEKT GRUPPE "o
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Bitte * bussola * consolle di guida con volante * cruscotto colorato # cuscineria esterna a cellule chiuse # doccia in pozzetto » fascia carena colorata » filtro decantatore con
elettrovalvola d'intercettazione = gavoni con controstampata « indicatore benzina con galleggiante serbatoio » impianto elettrico 12 volt » luci di via » panca biposto = pompa
sentina a comando + pompa sentina automatica » scaletta inox a scomparsa » serbatoio acqua 50 Lt. » serbatoio carburante da 285 Lt. » stacca batteria » tasche porta
oggetti (n.2) = tavolo / prolunga prendisocle » tavolo in pozzetto » timoneria idraulica » tromba » vano W.C.» verricello elettrico, ancora in acciaio e catena

f DOTRZIONE DI SERIE AQUARRIUS OPEN
IT

AQUARIUS OPEN SERIES EQUIPMENT

{GBE Cleats » compass * helm position steering wheel » dashboard color » cutside closed-cell cushions » cockpit shower = band shell color  fuel filte and interception electro valve
« the boat locker with printed against » float tank with fuel gauge » 12 Volt system « lamps * two-seater bench = bilge pump contral » automatic bilge pump *» stainless steel
foldaway ladder « 50 It water thank » 285 It fuel tanks » battery pack breaker = pockets objects (n.2) = table / prolonged sun = table in cockpit * hydraulic steerage » horn »

toilet compartment = electric winch, steel yet and chain.
A

EQUIPEMENT DE SERIE AQUARIUS OPEN

Taquets * compass * consoles de navigation avec volant » couleurs de tableaux de bord ¢ coussins extérieurs & cellules fermées « douche de cockpit « bande de couleur de
la cogque » filtre décanteur avec &lectrovanne d'interception # le casiers du bateau avec imprimé contre # flotteur du réservoir avec jauge de carburant = installation 12 Volts
+ feux de navigation = deux places banc » commande de la pompe de cale = pompe de cale automatique » échelle en inox escamotable » réservoir d'eau de 50 litres =
réservoir de carburant de 285 litres » coupe-batteries » poches (n.2) » table / prolongéé au soleil » tableau dans le cockpit » timonerie hydraulique » avertisseur » compartiment
de toilette = trauil électrique, acier encore et la chaine,

SERIENAUSSTATTUNG AQUARIUS OPEN

Klampen = Kompass » Fahrkonscle mit Steuerrad » Armaturenbrett Farbe + AuBenpolsterung mit geschlossenen » cockpit-Deusche » Band Schalenfarbe » Denkanter-Filter

DE mit Elektrosperrventil = Das Boot Locker Mit gegen printed = Float Tank mit Tankanzeige = 12 Volt Elektroanlage = Fahrtlichter = Zweisitzer Bank » lenzpumpe Kontrolle =
automatiche Bilgepumpe * einziehbare Edelstahlleiter » 50-Liter-Wassertank * Treibstofftank zu 285 Liter = Betterietrennschalter ¢ Taschen (n.2) = Tabelle / prolonged sun *
Tisch im Cockpit » Hydrauliksteuerung » Horn » Toilettenraum » elektrische Winde, Stahl und der Kette.

CARATTERISTICHE SFPECIFICATIONS CARAT TERISTIOUES DARTEMN

TECNICHE

LUNGHEZZA f.t. LENGTH LONGUEUR LANGE mt, 6,99
LARGHEZZA BEAM LARGEUR BREITE mt. 2,44
PORTATA PERSOMNE PERSOMS CAPACITY FERSOMMNES TRAGFAHIGKEIT M. 10
PESO SENZA MOTORE WEIGHT WITHOUT ENGINE POIDES SANS MOTEUR GEWICHT OHNE MOTOR 1350 kg
MOTORIZZAZIONE EMGINE PUISSANCE MOOTORISIERUNG 300 HP
SERBATOIO CARBURANTE FUEL CAPACITY RESERVOIR ESSENCE BENZINTAMK 285 It
SERBATOIO ACQUA FRESH WATER CAPACITY RESERVOIR EAL DOUCE WASSERTANK 50 it.
PROJECT Giuseppe Messinese
DESIGN naumacosdeasign - Federico Fiorentino
CATEGORIA CATEGORY CATEGORIE PROJEKT GRUPPE "ge
DI PROGETTAZIONE
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IT Bitte » bussola » consolle di guida con volante + cruscotto colorato » cuscineria esterna a cellule chiuse » doccia in pozzetto « fascia carena colorata « filtro decantatore con
elettrovalvola d'intercettazione » gavoni con controstampata » indicatore benzina con galleggiante serbatoio » impianto elettrico 12 volt # |uci interna » luce di via » posti letto
(n.2) = panca biposto * passo vomo * pompa sentina a comando * pompa sentina automatica = scaletta inox a scomparsa » serbatoio acqua 50 Lt. = serbatoio carburante
da 285 Lt. » stacca batteria = tasche porta oggetti (n.2) » tavolo in pozzetto = timoneria idraulica « tromba » vano W.C. = verricello elettrico, ancora in acciaio e catena.

ﬁ DOTAZIONE DI SERIE AQUARIUS CABIN

AQUARIUS CABIN SERIES eQUIPMENT

GB Cleats » compass * helm position steering wheel » dashboard color » outside closed-cell cushions » cockpit shower = band shell color  fuel filte and interception electro valve
* the boat locker with printed against « float tank with fuel gauge » 12 Volt system « interior light » lamps » beds (n.2) * two-seater bench « hatch » bilge pump control =
automatic bilge pump * stainless steel foldaway ladder # 50 It water thank » 285 It fuel tanks « battery pack breaker » pockets objects (n.2) = table / prolonged sun « table in
cockpit « hydraulic steerage # horn = toilet compartment » glectric winch, steel yet and chain.

é EQUIFEMENT DE SERIE AQUARIUS CABIN
F

R Tagquets * compass * consoles de navigation avec volant » couleurs de tableaux de bord » coussins extérieurs & cellules fermées » douche de cockpit » bande de couleur de
la cogue » filtre décanteur avec &lectrovanne d'interception * le casiers du bateau avec imprimé contre # flotteur du réservoir avec jauge de carburant = installation 12 Volts
* lumieere interne » feux de navigation » lits (n.2) » deux places banc = capot de pont » commande de la pompe de cale = pompe de cale automatique » échelle en inox
escamotable » réservoir d'eau de 50 litres » réservoir de carburant de 285 litres » coupe-batteries » poches (n.2) » table / prolongéé au soleil » tableau dans le cockpit =
timonerie hydraulique = avertisseur = compartiment de toilette = treuil électrique, acier encore et la chaine,

SERIENAUSSTATTUNG AQUARIUS CABIN

Klampen « Kompass = Fahrkonsole mit Steuerrad « Armaturenbrett Farbe » AuBenpolsterung mit geschiossenen * cockpit-Deusche » Band Schalenfarbe « Denkanter-Filter

DE mit Elektrosperrventil » Das Boot Locker Mit gegen printed = Float Tank mit Tankanzeige = 12 Voit Elektroanlage = innere licht = Fahrtlichter » Betten (n.2) » Zweisitzer Bank »
Durchreiche = lenzpumpe Kontrolle « automatiche Bilgepumpe = einziehbare Edelstahlleiter = S0-Liter-Wassertank = Treibstofftank zu 285 Liter = Betterietrennschalter = Taschen
(n.2) = Tabelle / prolenged sun = Tisch im Cockpit » Hydrauliksteuerung = Horn = Toilettenraum » elektrische Winde, Stahl und der Kette.

CARATTERISTICHE SPECIFICATIONS CARaTTERSTIOUES DaTEN

TECNICHE

LUNGHEZZAf.t. LENGTH LONGUEUR LANGE mt. 6,99
LARGHEZZA BEAM LARGEUR BREITE mt. 2,44
PORTATA PERSONE PERSONS CAPACITY PERSONNES TRAGFAHIGKEIT N. 8
POSTI LETTO BEDS TS BETTEN N, 2
PESO SENZA MOTORE WEIGHT WITHOUT ENGINE POIDES SANS MOTEUR GEWICHT OHME MOTCR 1450 kg
MOTORIZZAZIONE ENGINE PUISSANCE MOOTORISIERUNG 300 HP
SERBATOIO CARBURANTE FUEL CAPACITY RESERVOIR ESSENCE BENZINTANK 285 It.
SERBATOIO ACQUA FRESH WATER CAPACITY RESERVOIR EAU DOUCE WASSERTANK 501t
PROJECT Giuseppe Messinese
DESIGN naumacosdesign - Federico Fiorenting
CATEGORIA CATEGORY CATEGORIE PROJEKT GRUFPE g i

Dl PROGETTAZIONE
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Bitte » bussola » consolle di guida con volante » cruscotto colorato = cuscineria esterna a cellule chiuse = doccia in pozzetto » fascia carena colorata » filtro decantatore con
elettrovalvola d'intercettazione = gavoni con controstampata » indicatore benzina con galleggiante serbatoio = impianto elettrice 12 volt = luci di via » panca biposto = plancetta
di poppa con rivestimento in teak » pompa sentina a comando = pompa sentina autornatica » scaletta inox a scomparsa = serbatoio acqua 50 Lt. » serbatoio carburante da

285 Lt » stacca batteria » tasche porta oggetti (n.2) » tavolo / prolunga prendisole = tavolo in pozzetto » timoneria = tromba » vano W.C.» verricello elettrico, ancora in acciaio
& catena.

ﬁ DOTRAZIONE DI SERIE AQUARIUS EFB OPENn
IT

AQUARIUS eFB OPEN SERIES EQUIFMENT

GB Cleats = compass » helm position steering wheel » dashboard color » putside closed-cell cushions » cockpit shower = band shell color = fuel filte and interception electro
valve » the boat locker with printed against = float tank with fuel gauge + 12 Volt system # lamps * two-seater bench # bathing platform with teak » bilge pump control
automatic bilge pump * stainless steel foldaway ladder « 50 It water thank = 285 It fuel tanks = battery pack breaker » pockets objects (n.2) » table / prolonged sun « table in
cockpit » steering » horn » toilet compartment » electric winch, steel yet and chain.

é EQUIPEMENT DE SERIE AQUARIUS EFB OPEN
FR

Taguets * compass * consoles de navigation avec volant » couleurs de tableaux de bord = coussins extérieurs a cellules fermées » douche de cockpit » bande de couleur de
la coque = filtre décanteur avec électrovanne d'interception * le casiers du bateau avec imprimé contre » flotteur du réservoir avec jauge de carburant » installation 12 Valts
= feux de navigation * deux places banc » plateforme de bain en teck = commande de la pompe de cale = pornpe de cale automatique » échelle en inox escamotable =
réservoir d'eau de 50 litres = réservoir de carburant de 285 litres » coupe-batteries * poches (n.2) = table / prolongéé au soleil = tableau dans le cockpit = de pilotage =
avertisseur = compartiment de toilette = treuil électrique, acier encore et la chaine,

SERIENAUSSTATTUNG RAQURARIUS eFB OPEN

Klamf-an * Kompass * Fahrkonsole mit Steverrad » Armaturenbrett Farbe » Aufenpolsterung mit geschlossenen » cockpit-Deusche » Band Schalenfarbe = Denkanter-Filter

DE mit Elektrosperrventil » Das Boot Locker Mit gegen printed = Float Tank mit Tankanzeige = 12 Volt Elektroanlage = Fahrtlichter » Zweisitzer Bank » Badeplattform mit Teak =
lenzpumpe Kontrolle = automatiche Bilgepumpe = einziehbare Edelstahlleiter = S0-Liter-Wassertank = Treibstofftank zu 285 Liter = Betterietrennschalter = Taschen (n.2) =
Tabelle / prolonged sun = Tisch im Cockpit « Lenkung = Horn = Toilettenraum « elektrische Winde, Stahl und der Kette.

CARATTERISTICHE

SPECIFICRTIONS CRRATTERISTIOUES DATEN

TECNICHE

LUNGHEZZA .1 LEMGTH LONGUEUR LANGE mt. 7.70
LARGHEZZA BEAM LARGEUR BREITE mt. 2,44
PORTATA FERSOME PERSOMNS CAPACITY PERSOMMNES TRAGFAHIGKEIT M. 10
PESO SENZA MOTORE WEIGHT WITHOUT ENGINE POIDES SANS MOTEUR GEWICHT OHMNE MOTOR 1400 kg
MOTORIZZAZIONE EMGIMNE PUISSANCE MOOTORISIERUNG 300 HP
SERBATOIO CARBURANTE FUEL CAPACITY RESERVOIR ESSENCE BEMNZINTANK 285t
SERBATOIO ACQUA FRESH WATER CAPACITY RESERVOIR EAU DOUCE WASSERTAMNK 50 It.
PROJECT Giuseppe Messinese
DESIGN naumacosdesign - Federico Florenting
CATEGORIA CATEGORY CATEGORIE PROJEKT GRUPPE = T

DI PROGETTAZIONE
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Bitte = bussola » consolle di guida con volante » cruscotio colorato » cuscineria esterna a cellule chiuse » doccia in pozzetto » fascia carena colorata » filtro decantatore con

c DOTAZIONE DI SERIE AQUARIUS EFB CABIN
iT

elettrovalvola d'intercettazione » gavoni con controstampata « indicatore benzina con galleggiante serbatoio » impianto elettrico 12 volt » luce interna = luci di via = posti letto
(n.2) » panca biposto * passo uomo * plancetta di poppa con rivestimento in teak = pompa sentina a comando » pompa sentina automatica » scaletta inox a scomparsa »
serbatoio acqua 50 It. » serbatoio carburante da 285 It » stacca batteria » tasche porta oggetti (n.2) = tavolo in pozzetto » timoneria » tromba » vano W.C., = verricello elattrico,
ancora in acciaio e catena

AQUARIUS eFB CABIN SERIES eQUIPMENT

G Cleats » compass » helm position steering wheel = dashboard color » outside closed-cell cushions » cockpit shower « band shell color = fuel filte and interception electro valve
¢ the boat locker with printed against » float tank with fuel gauge * 12 Volt system # interior light * lamps » beds (n.2) » two-seater bench # bathing platform with teak » hatch
¢ bilge pump control * automatic bilge pump * stainless steel foldaway ladder « 50 It water thank = 285 It fuel tanks » battery pack breaker # pockets objects (n. 2) » table /
prolonged sun + table in cockpit = steering = horn # toilet compartment » electric winch, steel yet and chain.

P
C EQUIPEMENT DE SERIE AQUARIUS EFB CABIN
F

R Taquets « compass * consoles de navigation avec volant « couleurs de tableaux de bord » coussins extérieurs a cellules fermées # douche de cockpit * bande de couleur de
la coque # filtre décanteur avec électrovanne d'interception » le casiers du bateau avec imprimé contre # flotteur du réservoir avec jauge de carburant = installation 12 Volts
* lumieere interne » feux de navigation = lits (n.2) = deux places banc » plateforme de bain en teck = capot de pont « commande de la pompe de cale = pompe de cale
automatique » échelle en inox escamotable » réservoir d'eau de 50 litres » réservoir de carburant de 285 litres » coupe-batteries « poches (n. 2) » table / prolongéé au soleil
= tableau dans le cockpit = de pilotage « avertisseur » compartiment de toilette = treuil électrique, acier encore et la chaine.

SERIENAUSSTATTUNG AQUARIUS eFB CABIN

Klampen * Kompass * Fahrkonsole mit Steuerrad = Armaturenbrett Farbe » Aupfenpolsterung mit
DE mit Elektrosperrventil » Das Boot Locker Mit gegen printed « Float Tank mit Tankanzeige = 12 Volt

:

eschlossenen  cockpit-Deusche » Band Schalenfarbe » Denkanter-Filter
lektroanlage = innere licht » Fahrtlichter = Betten (n.2) » Zweisitzer Bank »

Badeplattform mit Teak * Durchreiche * lenzpumpe Kontrolle = automatiche Bilgepumpe = einziehbare Edelistahlleiter « 50-Liter-Wassertank * Treibstofftank zu 285 Liter =
Betterietrennschalter « Taschen {n. 2) = Tabelle / prolonged sun « Tisch im Cockpit + Lenkung = Horn # Toilettenraum » elektrische Winde, Stahl und der Kette.

CRARATTERISTICHE
TECNICHE

LUNGHEZZAf.L.
LARGHEZZA,

PORTATA PERSONE

POSTI LETTO

PESOC SENZA MOTORE
MOTORIZZAZIOME
SERBATOIO CARBURANTE
SERBATOIO ACQUA
PROJECT

DESIGN

CATEGORIA
DI PROGETTAZIOME

SPECIFICATIONS

LENGTH

BEAM

PERSONS CAPACITY
BEDS

WEIGHT WITHOUT ENGIME
ENGINE

FUEL CAPACITY

FRESH WATER CAPACITY

CATEGORY

LONGUEUR
LARGEUR

PERSONNES

LITS

POIDES SANS MOTEUR
PUISSANCE

RESERVOIR ESSENCE
RESERVOIR EAU DOUCE

CATEGORIE

DRTEN

LANGE

EREITE

TRAGFAHIGKEIT

BETTEN

GEWICHT OHNE MOTOR
MOOTORISIERUNG
BENZINTANK
WASSERTANK

PROJEKT GRUPPE

mt. 7,70

mt. 2,44

M. 8

N. 2

1500 kg

300 HP

2851

501t
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DOTAZIONE DI SERIE TRAURUS

Bitte = bussola = consolle di guida con volante » cruscotto colorato * cuscineria esterna a cellule chiuse » doccia in pozzetto » fascia carena colorata » GPS navigatore
satellitare = impianto 12 e 220 Volt » lavello esterno # |uci di via # luci di cortesia # n. 2 filtri decatantatore con elettrovalvola # panca prendisole di poppa * passouomo »
pompa di sentina a comando manuale * pompa di sentina automatica = pompa di sentina manuale * quadro comandi # scaletta inox a scomparsa * sedile di guida biposto
» serbatoio acqua 120 Lt. » serbatoio acque nere con maceratore ¢ serbatoio carburante da 600 Lt. » stacca batteria » tavolo pozzetto in teak » timoneria idraulica # tromba
= varricello elettrico, ancora in acciaio & catena.

CABINA: armadio in rovere * bagno separato con wc maring = cabina ospiti con letto singolo » dinette trasformabile in letto matrimoniale » doccia interna # forno microonde
* frigorifero da 85 Lt. » interni in rovera/wengé « lavabo in ceramica « lavello cucina # miscelatore in acciaio = maobiletti in rovere * oblé « parquet in rovere # piano cottura a
2 fuochi in vetro-ceramica.

TRAURUS SERIES EQUIPMENT

Cleats » compass = helm position steering wheel » dashboard color = outside closed-cell cushions » cockpit shower # band shell color » GPS satellite navigation system »
12 e 220 Volt system » outdoor sink = lamps * courtesy lights = 2 fuel filter with electro valve » sundeck aft bench = hatch « manually operated bilge pump * automatic bilge
purmp * bilge pump * dashboard » stainless steel foldaway ladder » tandem driver's seat » 120 It water thank = waste water recovery and macerator = fuel tanks 600 It » battery
pack breaker = teak cockpit table = hydraulic steerage » horn » electric winch, steel yet and chain.

CABIN: cak cabinet » separate bathroom with marine toilet » guest cabin with single bed » dinette double bed = indoor shower * microwave oven * 85 It fridge * durmast/wengé
finished interiors * ceramic basin = kitchen sink * steel mixer « durmast furnishings = porthole * durmast parqguet flooring * cooktop 2 burner ceramic.

EQUIPEMENT DE SERIE TRAURUS

FR Taquets » compass = consoles de navigation avec volant » couleurs de tableaux de bord » coussing extérieurs a cellules fermées = douche de cockpit » bande de couleur de
la coque *GPS de navigation par satellite » installation 12 et 220 Volt = évier extérieur » feux de navigation = &clairages de courtoisie « 2 filtre a carburant avec électrovanne
* banc bain-de-soleil a la poupe » capot de pont = manuellement la pompe de cale » pompe de cale automatigue » pompe de cale = tableau de bord » échelle en inox
escamotable » tandem siége du conducteur * réservoir d'eau de 120 litres * reservoir de recuperation des eaux uses et macerator * réservoir de carburant de 600 litres » coupe-
batteries « table de cockpit en teck * timonerie hydraulique » avertisseur = treuil électrique, acier encore et la chaine.
CABINE: chéne du cabinet » salle de bains séparée avec WC marins # cabine des invités avec lit simple = coin-repas transformable en lit double « douche intérieure = four
micro-ondes « réfrigérateur de 85 litres = intérieurs en chéne/wenge » lavabo en céramigue + évier de cuisine = mélangeur d'acier * mobilier en chéne » hublot » parguet en
chéne * table de cuisson a 2 feux en vitrocéramiques.
SERIENAUSSTATTUNG TRAURUS
DE Klampen » Kompass » Fahrkonsole mit Steuerrad » Armaturenbrett Farbe » Aufenpolsterung mit geschlossenen * cockpit-Deusche » Band Schalenfarbe » Satellitenaviga-
tionssystern GPS » 12 und 220 Volt Elektroaniage » Outdoor-Waschbecken # Fahrtlichter = Beleuchtung » 2 Dekanter-Filter mit Elektrosperrventil = Bank of Sonnenbaden am
Heck = Durchreiche » manuell betriebene Lenzpumpe » automatiche Bilgepumpe » Lenzpumpe « Armaturenbrett « einziehbare Edelstahlleiter » Tandem Fahrersitz  120-Liter-
Wassertank = Abwéssertank mit Zerkleinerer = Treibstofftank zu 600 Liter » Betterietrennschalter » Teak Cockpittisch » Hydrauliksteuerung = Horn »= elektrische Winde, Stahl
und der Kette,
KABINE: Oak Kabinett = separates Bat mit wc * Gastekabine mit Einzelbett # Dinette (in ein Doppelbett verwandelbar) » Indoor Dusche + Mikrowelle « B5-Liter-Kuhlschrank
» Innenausstattung aus Eichenholz/Wenge » Waschbecken aus Keramik » Kitchen Sink » Stahl blender » Mobiliar aus Eichenholz = Bullauge » Parkett aus Eichenholz = Ko-
chfeld mit 2 Brennern Keramik.
CRARRATTERISTICHE SPECIFICATIONS CARATTERISTIOUES DaTEM
TECNICHE
LUNGHEZZA FT. LENGTH LONGUEUR LANGE mt. 9,20
LARGHEZZA, BEAM LARGEUR BREITE mt. 2,99
PORTATA PERSONE PERSONS CAPACITY PERSONMES TRAGFAHIGKEIT M. 12
POSTI LETTO BEDS LITS BETTEN M. 2+1
PESO SENZA MOTORE WEIGHT WITHOUT ENGINE FOIDES SANS MOTEUR GEWICHT OHME MOTOR 3000 kg
MOTORIZZAZIONE ENGIMNE PUISSAMCE MOOTORISIERUMNG 2 X 300 HP
SERBATOIC CARBURANTE FUEL CAPACITY RESERVOIR ESSENCE BENZINTANK 600 It
SERBATOIO ACQUA FRESH WATER CAPACITY RESERVOIR EAU DOUCE WASSERTAMK 12001,
PROJECT Giuseppe Messinese
DESIGN Giuseppe Messinese
CAT. DI PROGETTAZIONE CATEGORY CATEGORIE PROJEKT GRUPPE "
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